
3° il est inséré un troisième alinéa ainsi rédigé :

« Le pourcentage visé à l’alinéa deux, 1° et 3° s’élève à :

1° 80 % dans la période du 14 mars 2020 au 31 mai 2020 ;

2° un pourcentage à déterminer par le ministre dans la période à partir du 1 juin 2020, le pourcentage et la
période de son application prenant en compte l’évolution des présences dans l’accueil à partir du
1 juin 2020 et une distinction pouvant être faite selon que l’organisateur organise ou non l’accueil
pendant les heures d’école. ».

Art. 11. Dans l’article 10 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° l’organisateur est disponible pour poursuivre le service pour les enfants des familles qui en ont besoin
parce que les deux parents sont au travail et ne peuvent pas faire du télétravail et pour les enfants dans
une situation familiale vulnérable. Cette condition n’est pas applicable si l’organisateur peut démontrer
qu’il n’est pas en mesure de poursuivre le service et se voit contraint de fermer pour cause de force
majeure. » ;

2° au point 2° les modifications suivantes sont apportées :

a) les mots « étant donné qu’ils sont employés auprès d’entreprises des secteurs cruciaux et des services
essentiels » sont abrogés ;

b) le membre de phrase « , y compris pour l’accueil pendant les heures d’école, de préférence pour les
bambins » est inséré entre le mot « actuelle » et le membre de phrase « , lorsqu’il en reçoit » ;

3° au point 6°, le membre de phrase « pendant les vacances scolaires » est remplacé par le membre de phrase
« les jours de congé scolaire pendant les vacances de Pâques et l’accueil pendant les heures d’école ».

Art. 12. Dans l’article 11 du même arrêté le membre de phrase « 3 mois après que les mesures de lutte contre le
coronavirus ont cessé d’être en vigueur » sont remplacés par le membre de phrase « le 1 octobre 2020 ».

CHAPITRE 3. — Dispositions finales

Art. 13. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 15 mai 2020, à l’exception des articles 1, 4, 5 et 6 du présent
arrêté qui produisent leurs effets à partir du 4 mai 2020.

Art. 14. Le ministre flamand qui a le grandir dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 mai 2020.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique, de la Famille et de la Lutte contre la Pauvreté,
W. BEKE

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2020/41455]
5 MAI 2020. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe I et l’annexe IV de l’arrêté du Gouvernement wallon

du 20 mars 2014 relatif à la production et à la commercialisation des plants de pommes de terre

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu le Code wallon de l’Agriculture, l’article D.4 et l’article D.134, alinéa 1er, 2° et 3° ;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon 20 mars 2014 relatif à la production et à la commercialisation des plants de

pommes de terre, l’article 29 ;
Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité fédérale en date du 20 février 2020 ;
Vu le rapport du 23 mars 2020 établi conformément à l’article 3, 2° du décret du 11 avril 2014 visant la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu l’avis 67.178/4 du Conseil d’Etat, donné le 27 avril 2020, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant le Règlement (UE) 2016/2031 du Parlement européen et du Conseil du 26 octobre 2016 relatif aux
mesures de protection contre les organismes nuisibles aux végétaux, modifiant les règlements du Parlement européen
et du Conseil (UE) n° 228/2013, (UE) n° 652/2014 et (UE) n° 1143/2014 et abrogeant les directives du
Conseil 69/464/CEE, 74/647/CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE et 2007/33/CE,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la directive d’exécution (UE) 2020/177 de la Commission du
11 février 2020 modifiant les directives 66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE, 2002/55/CE, 2002/56/CE et
2002/57/CE du Conseil, les directives 93/49/CEE et 93/61/CEE ainsi que les directives d’exécution 2014/21/UE et
2014/98/UE de la Commission en ce qui concerne les organismes nuisibles aux végétaux présents sur les semences et
autres matériels de reproduction des végétaux.

Art. 2. Dans l’annexe Ire, point 2.6.1. de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la production
et à la commercialisation des plants de pommes de terre , le point a) est remplacé par ce qui suit :

« a) Les plants de prébase

Les plants de prébase sont des plants de pommes de terre de générations antérieures aux plants de base. On
distingue les plants de prébase CT (CT signifiant : “culture de tissus”) et les plants de prébase.
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Les plants de prébase CT sont :

i) issus de méthodes de micro propagation,

ii) dénommés plants PB-CT,

iii) des vitro-tubercules, des vitro-plantules, des plantules acclimatées ou des mini-tubercules,

iv) produits en une seule génération,

v) d’identité variétale garantie par le producteur de ces plants, et

vi) issus de plantes mères déclarées exemptes des organismes nuisibles suivants: Pectobacterium spp., Dickeya
spp., Candidatus Liberibacter solanacearum, Candidatus Phytoplasma solani, viroïde du tubercule en fuseau de la
pomme de terre, virus de l’enroulement de la pomme de terre, virus A de la pomme de terre, virus M de la pomme de
terre, virus S de la pomme de terre, virus X de la pomme de terre et virus Y de la pomme de terre, après réalisation
de tests officiels ou de tests sous supervision officielle.

Les plants de prébase sont :

i) issus de sélection clonale, réalisée dans une culture contrôlée par le Service pour la production de plants ou d’une
culture établie pour la maintenance d’une variété,

ii) dénommés plants PB,

iii) issus d’un stock clonal déclaré exempt des organismes nuisibles suivants: Pectobacterium spp., Dickeya spp.,
Candidatus Liberibacter solanacearum, Candidatus Phytoplasma solani, viroïde du tubercule en fuseau de la pomme
de terre, virus de l’enroulement de la pomme de terre, virus A de la pomme de terre, virus M de la pomme de terre,
virus S de la pomme de terre, virus X de la pomme de terre et virus Y de la pomme de terre, après réalisation de tests
officiels ou de tests sous supervision officielle, et

iv) accompagnés d’une déclaration du producteur ou du mainteneur reprenant : la quantité de matériel, le numéro
de référence de ce matériel, la description de l’étiquette attaché aux emballages (ou un spécimen de cette étiquette).

Toutes ces informations sont fournies au Service avant l’inscription des cultures au processus de contrôle.

La catégorie “plants de prébase” est subdivisée selon la génération de production en quatre classes : “plants de
prébase de première génération (PB1), “plants de prébase de deuxième génération (PB2), “plants de prébase de
troisième génération (PB3) et “plants de prébase de quatrième génération (PB4)”. »

Art. 3. Dans l’annexe Ire, point 2.6.2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la production
et à la commercialisation des plants de pommes de terre, le premier alinéa est remplacé par ce qui suit :

« Le nombre maximal de génération en champ de plants de prébase est quatre. »

Art. 4. Dans l’annexe Ire, point 5.2., alinéa 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la
production et à la commercialisation des plants de pommes de terre, un point 3) est inséré :

« 3) toute plante d’une autre variété que celle déclarée lors de l’inscription de la parcelle de production ».

Art. 5. Dans l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la production et à la
commercialisation des plants de pommes de terre, le point 5.3 est remplacé par ce qui suit :

« 5.3. Normes

Le pourcentage en nombre de plantes en culture non conformes à la variété et celui de plantes de variétés
étrangères ne dépassent pas, au total, 0 pour les plants prébase ; 0,01 pour les plants S ; 0,015 pour les plants SE ;
0,02 pour les plants E et 0,05 pour les plants certifiés.

Les plants de pommes de terre satisfont aux prescriptions suivantes en ce qui concerne la présence d’organismes
réglementés non de quarantaine, ci-après dénommés « ORNQ », ou de maladies causées par des ORNQ, et les
catégories respectives, indiquées dans le tableau ci-dessous :

ORNQ
ou symptômes causés

par l’ORNQ

Seuil pour la présence
d’ORNQ sur les
plantes cultivées
pour obtenir des
plants de pommes de
terre prébase (expri-
mé en pour cent)

Seuil dans les plantes cultivées
pour obtenir des plants de base

(exprimé en pour cent)

Seuil dans les plantes
cultivées pour obte-
nir des plants certi-
fiés (exprimé en
pour cent)

Classes PB1 à PB4 S SE E A B

Jambe noire (Dickeya
Samson et al. spp.
[1DICKG]; Pectobacte-
rium Waldee emend.
Hauben et al. spp.
[1PECBG])

0 0 0 0,2 0,3 0,6

Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et
al. [LIBEPS]

0 0 0 0 0 0

Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al.
[PHYPSO]

0 0 0 0 0 0
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ORNQ
ou symptômes causés

par l’ORNQ

Seuil pour la présence
d’ORNQ sur les
plantes cultivées
pour obtenir des
plants de pommes de
terre prébase (expri-
mé en pour cent)

Seuil dans les plantes cultivées
pour obtenir des plants de base

(exprimé en pour cent)

Seuil dans les plantes
cultivées pour obte-
nir des plants certi-
fiés (exprimé en
pour cent)

Symptômes de mosaï-
que causés par des virus
et
symptômes causés par
le virus de l’enroule-
ment de la pomme de
terre [PLRV00]

0 0,1 0,2 0,4 1,0 3,0

Viroïde du tubercule en
fuseau de la pomme de
terre [PSTVD0]

0 0 0 0 0 0

Art. 6. Dans l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la production et à la
commercialisation des plants de pommes de terre, le point 7.1 est remplacé par ce qui suit :

« 7.1. Matériel soumis au test virologique

Sur base de la classe provisoire attribuée au contrôle sur pied, et de la demande du preneur d’inscription, les
analyses suivantes sont effectuées sur les échantillons prélevés selon les modalités des points 6.1 ou 6.2. :

Catégorie Prébase Base Certifiée

Classes PB1 à PB4 S SE E A B

Virus à examiner
Enroulement (PLRV)
Virus A (PVA)
Virus M ’(PVM)
Virus S (PVS)
Virus X (PVX)
Virus Y (PVY)

T
T
T
T
T
T

T
t
t
T
T
T

t
t
t
T
T
T

t
t
t
t
T
T

t
t
t
t
t
T

t
-
-
-
-
T

T : test obligatoire, t : test facultatif, - non testé

Les tests facultatifs sont réalisés à la demande soit du preneur d’inscription, soit du multiplicateur, soit du Service
s’il le juge nécessaire.

Le Service peut soumettre aux examens qu’il juge nécessaire, les échantillons provenant de parcelles douteuses.
Le virus de l’enroulement (PLRV) est systématiquement testé sur les plants issus de parcelles ayant présenté une

infection par l’enroulement au contrôle sur pied. ».

Art. 7. Dans l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la production et à la
commercialisation des plants de pommes de terre, le point 7.2 est remplacé par ce qui suit :

« 7.2. Normes

Lors des tests virologiques, effectués selon une technique d’analyse déterminée par le Service, les pourcentages
maxima d’infection acceptés dans les échantillons prélevés dans les plants de la descendance directe sont repris dans
le tableau ci-dessous.

ORNQ ou symp-
tômes causés
par l’ORNQ

Seuil pour la présence
d’ORNQ sur les
plantes cultivées
pour obtenir des
plants de pommes de
terre prébase

Seuil dans la descendance directe
des plants de base

Seuil dans la descen-
dance directe

des plants certifiés

Classe PB1 à PB4 S SE E A B

Enroulement 0,5 0,5 1,0 2,0 4,0 5,0

Virus A 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus M 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus S 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus X 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus Y 0,5 0,5 1,0 2,0 6,0 10,0

Total viroses 0,5 1,0 2,0 3,0 6,0 10,0

- : Pas d’examen
».

Art. 8. Dans l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la production et à la
commercialisation des plants de pommes de terre, le point 10.2.2 est remplacé par ce qui suit :

« 10.2.2. Etat sanitaire et défauts divers
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Les tolérances suivantes en ce qui concerne les impuretés, les défauts et les Organismes Régulés Non de
Quarantaine (ORNQ), ou les symptômes causés par les ORNQ, sont admises pour les plants de pommes de terre :

a) volume de terre et de corps étrangers : 1,0 pour cent de la masse pour les plants de prébase, les plants de base
et les plants certifiés ;

b) pourriture sèche et pourriture humide combinées, dans la mesure où elles ne sont pas causées par Synchytrium
endobioticum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus ou Ralstonia solanacearum, exprimé en pour cent de la
masse : 0,0 pour les plants de prébase; et 0,5, dont pourriture humide 0,1 pour les plants de base et 0,2 pour les plants
certifiés ;

c) défauts extérieurs (par exemple tubercules difformes ou blessés) : 3,0 pour cent de la masse ;

d) gale commune affectant les tubercules sur plus d’un tiers de leur surface : 5,0 pour cent de la masse ;

e) tubercules flétris à la suite d’une déshydratation excessive ou d’une déshydratation causée par la gale argentée :
0,5 pour cent pour les plants de prébase et 1,0 pour cent de la masse pour les plants de base et les plants certifiés ;

f) ORNQ ou symptômes causés par l’ORNQ sur les lots de plants de pommes de terre :

ORNQ ou symptômes
causés par l’ORNQ

Seuil pour la pré-
sence d’ORNQ sur
les lots de plants
de pommes de
terre prébase en %
de la masse

Seuil pour la pré-
sence de l’ORNQ
sur les plants de
base en % de la
masse

Seuil pour la pré-
sence de l’ORNQ
sur les plants cer-
tifiés en % de la
masse

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al.

0 0 0

Ditylenchus destructor Thorne [DITY-
DE]

0 0 0

Rhizoctone brun affectant les tubercu-
les sur plus de 10 % de leur surface,
causé par Thanatephorus cucumeris (A.B.
Frank) Donk [RHIZSO]

1,0 5,0 5,0

Gale poudreuse affectant les tubercu-
les sur plus de 10 % de leur surface,
causée par Spongospora subterranea (Wal-
lr.) Lagerh. [SPONSU]

0 0,2 3,0

;
g) tolérance totale pour les points b) à f): 6,0 pour cent de la masse pour les plants de prébase et les plants de base

et 8,0 pour cent de la masse pour les plants certifiés ;
h) les tubercules présentant des symptômes du virus YNTN représentent au maximum :
0,0 pour cent de la masse pour les plants de prébase
0,1 pour cent de la masse pour les plants de base
0,5 pour cent de la masse pour les plants certifiés ;
i) Les lots douteux sont mis en quarantaine par l’inspecteur du Service.
Il s’agit des lots qui présentent :
1. des marques de compression, au-delà des normes suivantes:
a) Si diamètre supérieur à 1,5 cm et profondeur inférieure à 3 mm : maximum 6,0 pour cent de la masse
b) Si diamètre inférieur à 1,5 cm et profondeur supérieure à 3 mm : maximum 6,0 pour cent de la masse
c) Si diamètre supérieur à 1,5 cm et profondeur supérieure à 3 mm : maximum 1,0 pour cent en masse ;
2. des tubercules atteints des espèces de Fusarium
3. des tubercules gelés
4. des atteintes légères de pourriture humide et, en règle générale, tout lot présentant des symptômes de pourriture
Ces lots ne sont acceptés que s’ils satisfont aux normes à l’issue d’un nouveau contrôle réalisé au minimum deux

semaines après la mise en quarantaine.

Art. 9. L’annexe IV. de de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 relatif à la production et à la
commercialisation des plants de pommes de terre, est remplacée par ce qui suit :

« Annexe IV.

Conditions applicables à la mise sur le marché de plants de pommes de terre prébase en tant que plants des classes
de l’Union PBTC et PB

1. Les conditions à remplir par les plants de pommes de terre prébase relevant de la classe de l’Union PBTC sont
les suivantes :

a) conditions applicables aux plants de pommes de terre :

i) la culture est exempte de plantes non conformes à la variété ou de plantes de variétés étrangères;

ii) les plantes, y compris les tubercules, sont produites grâce à la micropropagation;

iii) les plantes, y compris les tubercules, sont produites dans une installation protégée et dans un milieu de culture
exempt d’organismes nuisibles;

iv) les tubercules ne sont pas multipliés au-delà de la première génération;
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v) les plantes satisfont aux seuils suivants en ce qui concerne la présence d’ORNQ, ou de symptômes causés par
ces ORNQ, comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

ORNQ ou symptômes
causés par l’ORNQ

Seuil pour la présence de l’ORNQ sur
les plantes cultivées pour obtenir des
plants de pommes de terre prébase
relevant de la classe de l’Union PBTC
(exprimé en pour cent)

Jambe noire (Dickeya Sam-
son et al. spp. [1DICKG];
Pectobacterium Waldee
emend. Hauben et al. spp.
[1PECBG])

0

Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et
al. [LIBEPS]

0

Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al.
[PHYPSO]

0

Symptômes de mosaïque
causés par des virus
et
Symptômes causés par le
virus de l’enroulement de
la pomme de terre
[PLRV00]

0

Viroïde du tubercule en
fuseau de la pomme de
terre [PSTVD0]

0

ORNQ ou symptômes
causés par l’ORNQ

Seuil pour la présence de l’ORNQ dans
la descendance directe des plants de
pommes de terre prébase relevant de
la classe de l’Union PBTC (exprimé
en pour cent)

Symptômes d’une infection virale 0

b) conditions applicables aux lots :

i) ils sont exempts de plants de pommes de terre atteints de pourriture ;

ii) ils sont exempts de plants de pommes de terre atteints de gale commune ;

iii) ils sont exempts de plants de pommes de terre présentant un flétrissement excessif à la suite d’une
déshydratation ;

iv) ils sont exempts de plants de pommes de terre présentant des défauts externes, y compris des tubercules
difformes ou blessés ;

v) les lots de plants de pommes de terre prébase satisfont aux seuils suivants en ce qui concerne la présence
d’ORNQ, ou de symptômes causés par ces ORNQ, comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

ORNQ ou symptômes
causés par l’ORNQ

Seuil pour la présence de l’ORNQ dans
les lots de plants de pommes de terre
prébase relevant de la classe de
l’Union PBTC en % de la masse

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] 0

Rhizoctone brun causé par Thanatephorus
cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]

0

Gale poudreuse causée par Spongospora
subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU]

0

2) Les conditions à remplir par les plants de pommes de terre prébase relevant de la classe de l’Union PB sont les
suivantes :

a) conditions applicables aux plants de pommes de terre :

i) le nombre de plantes non conformes à la variété et celui de plantes de variétés étrangères ne dépassent pas, au
total, 0,01 pour cent ;
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ii) les plantes satisfont aux seuils suivants en ce qui concerne la présence d’ORNQ, ou de symptômes causés par
ces ORNQ, comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

ORNQ ou symptômes
causés par l’ORNQ

Seuil pour la présence de l’ORNQ sur
les plantes cultivées pour obtenir des
plants de pommes de terre prébase
relevant de la classe de l’Union PB
(exprimé en pour cent)

Jambe noire (Dickeya Samson et al. spp.
[1DICKG]; Pectobacterium Waldee emend.
Hauben et al. spp. [1PECBG])

0

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino
et al. [PHYPSO]

0

Symptômes de mosaïque causés par des
virus
et
Symptômes causés par le virus de
l’enroulement de la pomme de terre
[PLRV00]

0,1

Viroïde du tubercule en fuseau de la
pomme de terre [PSTVD0]

0

ORNQ ou symptômes
causés par l’ORNQ

Seuil pour la présence de l’ORNQ dans
la descendance directe des plants de
pommes de terre prébase relevant de
la classe de l’Union PB (exprimé en
pour cent)

Symptômes d’une infection virale 0,5

;
b) tolérances applicables aux lots en ce qui concerne les impuretés, les défauts et maladies suivants :
i) les plants de pommes de terre atteints de pourriture autre que le flétrissement bactérien ou la pourriture brune

ne dépassent pas 0,2 pour cent de la masse ;
ii) les plants de pommes de terre affectés par la gale commune sur plus d’un tiers de leur surface ne dépassent pas

5,0 pour cent de la masse ;
iii) les tubercules flétris à la suite d’une déshydratation excessive ou d’une déshydratation causée par la gale

argentée ne dépassent pas 0,5 pour cent de la masse ;
iv) les plants de pommes de terre présentant des défauts externes, y compris des tubercules déformés ou

endommagés, ne dépassent pas 3,0 pour cent de la masse ;
v) le volume de terre et de corps étrangers ne dépasse pas 1,0 pour cent de la masse ;
vi) les lots de plants de pommes de terre prébase satisfont aux seuils suivants en ce qui concerne la présence

d’ORNQ, ou de symptômes causés par ces ORNQ, comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

ORNQ ou symptômes
causés par l’ORNQ

Seuil pour la présence de l’ORNQ dans
les lots de plants de pommes de terre
prébase relevant de la classe de
l’Union PB en % de la masse

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] 0

Rhizoctone brun affectant les tubercules
sur plus de 10 % de leur surface, causé
par Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank)
Donk [RHIZSO]

1,0

Gale poudreuse affectant les tubercules
sur plus de 10 % de leur surface, causée
par Spongospora subterranea (Wallr.)
Lagerh. [SPONSU]

1,0

;
vii) le pourcentage total de plants de pommes de terre auxquels s’appliquent les tolérances mentionnées aux points

i) à iv) et au point vi) ne dépasse pas 6,0 pour cent de la masse. ».

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le 31 mai 2020.

Namur, le 5 mai 2020.

W. BORSUS
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2020/41455]

5. MAI 2020 — Ministerieller Erlass zur Abänderung von Anhang I und Anhang IV des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung und den Verkehr von Pflanzkartoffeln

Der Minister für Landwirtschaft,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, Artikel D.4 und Artikel D.134 Absatz 1 Ziffer 2
und Ziffer 3;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung und den Verkehr von
Pflanzkartoffeln, Artikel 29;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der Föderalbehörde vom 20. Februar 2020;

Aufgrund des Berichts vom 23. März 2020, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 27. April 2020 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koor-
dinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 67.178/4 des Staatsrats;

In Erwägung der Verordnung (EU) 2016/2031 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Okto-
ber 2016 über Maßnahmen zum Schutz vor Pflanzenschädlingen, zur Änderung der Verordnungen (EU) Nr. 228/2013,
(EU) Nr. 652/2014 und (EU) Nr. 1143/2014 des Europäischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der
Richtlinien 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG und 2007/33/EG des
Rates,

Beschließt:

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die Durchführungsrichtlinie (EU) 2020/177 der Kommission
vom 11. Februar 2020 zur Änderung der Richtlinien 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/55/EG,
2002/56/EG und 2002/57/EG des Rates, der Richtlinien 93/49/EWG und 93/61/EWG der Kommission sowie der
Durchführungsrichtlinien 2014/21/EU und 2014/98/EU in Bezug auf Pflanzenschädlinge an Saatgut und anderem
Pflanzenvermehrungsmaterial teilweise umgesetzt.

Art. 2 - In Anhang I Punkt 2.6.1. des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung
und den Verkehr von Pflanzkartoffeln wird Punkt a) durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″a) Das Vorstufenpflanzgut

Das Vorstufenpflanzgut ist Pflanzgut der dem Basispflanzgut vorhergehenden Generationen. Es wird zwischen
dem Vorstufenpflanzgut GK (wobei GK für ″Gewebekultur″ steht) und dem Vorstufenpflanzgut unterschieden.

Das Vorstufenpflanzgut GK:

i) wird durch Mikrovermehrung erzeugt,

ii) wird Pflanzgut VS-GK genannt,

iii) besteht aus In-vitro-Knollen, In-vitro-Keimlingen, akklimatisierten Keimlingen oder Miniknollen,

iv) wird in einer einzigen Generation erzeugt,

v) besitzt eine Sortenidentität, die durch den Erzeuger dieses Pflanzguts garantiert wird und

vi) stammt von Mutterpflanzen, die frei sind von den folgenden Schädlingen: Pectobacterium spp., Dickeya spp.,
Candidatus Liberibacter solanacearum, Candidatus Phytoplasma solani, Potato spindle tuber viroid, Blattrollvirus der
Kartoffel, Kartoffelvirus A, Kartoffelvirus M, Kartoffelvirus S, Kartoffelvirus X und Kartoffelvirus Y, nach amtlich oder
unter amtlicher Aufsicht durchgeführten Untersuchungen;

Das Vorstufenpflanzgut:

i) stammt aus einer klonalen Selektion, vorgenommen in einer Kultur unter Kontrolle der Dienststelle zur
Erzeugung von Pflanzgut oder aus einer Kultur zur Erhaltung einer Sorte,

ii) wird Pflanzgut VS genannt,

iii) stammt aus einem klonalen Bestand, der frei ist von den folgenden Schädlingen: Pectobacterium spp., Dickeya
spp., Candidatus Liberibacter solanacearum, Candidatus Phytoplasma solani, Potato spindle tuber viroid, Blattrollvirus
der Kartoffel, Kartoffelvirus A, Kartoffelvirus M, Kartoffelvirus S, Kartoffelvirus X und Kartoffelvirus Y, nach amtlich
oder unter amtlicher Aufsicht durchgeführten Untersuchungen und

iv) wird von einer Erklärung des Erzeugers oder des Erhaltungszüchters mit den folgenden Angaben begleitet:
Menge des Materials, Bezugsnummer dieses Materials, Beschreibung des an den Packungen befestigten Etiketts (oder
einer Muster dieses Etiketts).

All diese Informationen werden der Dienststelle vor Einschreibung der Bestände in das Kontrollverfahren
übermittelt.

Die Kategorie ″Vorstufenpflanzgut″ wird je nach Erzeugungsgeneration in 4 Klassen unterteilt: ″Vorstufenpflanz-
gut erster Generation (VS1)″, ″Vorstufenpflanzgut zweiter Generation (VS2)″, ″Vorstufenpflanzgut dritter Generation
(VS3)″ und ″Vorstufenpflanzgut vierter Generation (VS4)″.″
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Art. 3 - In Anhang I Punkt 2.6.2. des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung
und den Verkehr von Pflanzkartoffeln wird der erste Absatz durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″Die Zahl der Feldgenerationen von Vorstufenpflanzgut wird auf vier begrenzt.″

Art. 4 - In Anhang I Punkt 5.2. Absatz 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die
Erzeugung und den Verkehr von Pflanzkartoffeln wird ein Punkt 3) eingefügt:

″3) jede Pflanze einer anderen Sorte als der bei der Eintragung der Produktionsparzelle angemeldeten″.

Art. 5 - In Anhang I des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung und den
Verkehr von Pflanzkartoffeln wird der Punkt 5.3. durch folgenden Wortlaut ersetzt:

« 5.3. Normen:

Der zahlenmäßige Anteil an nicht sortenechten Pflanzen im Vermehrungsbestand und der Anteil an Pflanzen
fremder Sorten überschreiten zusammengerechnet nicht 0 bei Vorstufenpflanzgut; 0,01 bei Pflanzgut S; 0,015 bei
Pflanzgut SE; 0,02 bei Pflanzgut E und 0,05 bei zertifiziertem Pflanzgut.

Pflanzkartoffeln genügen den in der folgenden Tabelle aufgeführten Anforderungen hinsichtlich des Auftretens
von geregelten Nicht-Quarantäneschädlingen (nachstehend RNQPs) oder von durch die betreffenden RNQPs
verursachten Krankheiten bei der betreffenden Kategorie:

RNQPs oder durch
RNQPs verursachte

Symptome

Schwellenwert für das
Vorhandensein von
RNQPs im Vermeh-
rungsbestand für
Kartoffel-Vorstufen-

pflanzgut (ausge-
drückt in %)

Schwellenwert für den Vermeh-
rungsbestand für Basispflanz-

gut (ausgedrückt in %)

Schwellenwert für
den Vermehrungs-
bestand für zertifi-
ziertes Pflanzgut
(ausgedrückt in %)

Klassen PB1 bis PB4 S SE E A B

Schwarzbeinigkei t
(Dickeya Samson et al.
spp. [1DICKG]; Pecto-
bacter ium Waldee
emend. Hauben et
al.spp. [1PECBG])

0 0 0 0,2 0,3 0,6

Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et
al. [LIBEPS]

0 0 0 0 0 0

Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al.
[PHYPSO]

0 0 0 0 0 0

Mosaiksymptome, ver-
ursacht durch Viren,
und
Symptome, verursacht
durch das Blattrollvirus
der Kartoffel [PLRV00]

0 0,1 0,2 0,4 1,0 3,0

Potato spindle tuber
viroid [PSTVD0]

0 0 0 0 0 0

Art. 6 - In Anhang I des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung und den
Verkehr von Pflanzkartoffeln wird der Punkt 7.1. durch folgenden Wortlaut ersetzt:

« 7.1. Einem virologischen Test unterzogenes Material

Auf der Grundlage der bei der Feldkontrolle erteilten vorläufigen Klasse sowie auf der Grundlage des Antrags des
Einschreibenden werden die Proben nach den unter Punkt 6.1 oder Punkt 6.2. vorgesehenen Bestimmungen den
folgenden Analysen unterzogen:

Kategorie Vorstufen-
pflanzgut

B a s i s -
pflanzgut

Zertifiziertes Pflanzgut

Klassen PB1 bis PB4 S SE E A B

Zu prüfendes Virus
Potato leaf roll
(PLRV)
Virus A (PVA)
Virus M (PVM)
Virus S (PVS)
Virus X (PVX)
Virus Y (PVY)

T
T
T
T
T
T

T
t
t
T
T
T

t
t
t
T
T
T

t
t
t
t
T
T

t
t
t
t
t
T

t
-
-
-
-
T

T: Obligatorischer Test, t: Fakultativer Test, -: nicht getestet

Die fakultativen Tests werden entweder auf Anfrage des Einschreibenden oder des Vermehrers oder aber der
Dienststelle - wenn sie dies für erforderlich erachtet - durchgeführt.

Die Dienststelle kann die Proben aus zweifelhaften Parzellen den Tests unterziehen, die sie für erforderlich hält.
Die Pflanzlinge der Parzellen, die bei der Feldkontrolle einen Befall durch den Potato leaf roll Virus (PLRV)

aufwiesen, werden systematisch auf dieses Virus getestet.″.
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Art. 7 - In Anhang I des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung und den
Verkehr von Pflanzkartoffeln wird der Punkt 7.2. durch folgenden Wortlaut ersetzt:

« 7.2. Normen:

Bei den virologischen Tests, die nach einer von der Dienststelle festgelegten Analysetechnik durchgeführt werden,
sind die zulässigen maximalen Prozentsätze des Befalls bei den aus dem Pflanzgut der direkten Nachkommenschaft
entnommenen Proben die in der folgenden Tabelle aufgeführten Prozentsätze:

RNQPs oder
durch RNQPs
verursachte
Symptome

Schwellenwert für das
Vorhandensein
von RNQPs im Ver-
mehrungsbestand
für Kartoffel -
Vorstufenpflanzgut

Schwellenwert für die direkte Nach-
kommenschaft von Basispflanzgut

Schwellenwert für die
direkte Nachkommen-
schaft von zertifizier-
tem Pflanzgut

Klasse PB1 bis PB4 S SE E A B

Potato leaf roll 0,5 0,5 1,0 2,0 4,0 5,0

Virus A 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus M 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus S 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus X 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus Y 0,5 0,5 1,0 2,0 6,0 10,0

Gesamtzahl Virosen 0,5 1,0 2,0 3,0 6,0 10,0

- : Keine Prüfung
″.

Art. 8 - In Anhang I des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung und den
Verkehr von Pflanzkartoffeln wird der Punkt 10.2.2. durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″10.2.2. Gesundheitszustand und sonstige Mängel

Zulässige Toleranzen für die folgenden Unreinheiten, Mängel und geregelten Nicht-Quarantäneschädlinge
(RNQPs) oder durch RNQPs verursachten Symptome an Pflanzkartoffeln:

a) Anteil an Erde und Fremdstoffen: 1,0 % der Masse bei Vorstufenpflanzgut, Basispflanzgut und zertifiziertem
Pflanzgut;

b) Trocken- und Nassfäule zusammengefasst, außer verursacht durch Synchytrium endobioticum, Clavibacter
michiganensis ssp.sepedonicus oder Ralstonia solanacearum, ausgedrückt in Prozent der Masse: 0,0 bei Vorstufensaat-
gut; und 0,5, davon Nassfäule 0,1 bei Basispflanzgut und 0,2 bei zertifiziertem Pflanzgut;

c) äußere Mängel, z. B. missgestaltete oder beschädigte Knollen: 3,0 Prozent der Masse;

d) gewöhnlicher Schorf, von dem mehr als ein Drittel der Oberfläche der Knollen befallen ist: 5,0 Prozent der
Masse;

e) aufgrund übermäßiger Trocknung oder aufgrund der Austrocknung durch Silberschorf gewelkte Knollen:
0,5 Prozent der Masse bei Vorstufenpflanzgut, 1,0 Prozent der Masse bei Basispflanzgut und bei zertifiziertem
Pflanzgut;

f) RNQPs oder durch RNQPs verursachte Symptome an Partien von Pflanzkartoffeln:

RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für
das Auftreten von
RNQPs auf Par-
tien von Kartoffel-
Vorstufenpflanz-
gut in % der Masse

Schwellenwert für
das Auftreten der
RNQPs auf Basis-
pflanzgut in % der
Masse

Schwellenwert für
das Auftreten der
RNQPs auf zertifi-
ziertem Pflanzgut
in % der Masse

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al.

0 0 0

Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] 0 0 0

Wurzeltöterkrankheit, wobei die Knollen
auf mehr als 10 % ihrer Oberfläche befal-
len sind, verursacht durch Thanatephorus
cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]

1,0 5,0 5,0

Pulverschorf, wobei die Knollen auf mehr
als 10 % ihrer Oberfläche befallen sind,
verursacht durch Spongospora subterranea
(Wallr.) Lagerh. [SPONSU]

0 0,2 3,0

;
g) Gesamttoleranz für die Punkte b) bis f): 6,0 Prozent der Masse für Vorstufenpflanzgut und Basispflanzgut und

8,0 Prozent der Masse für zertifiziertes Pflanzgut;
h) Virus YNTN: der maximale Prozentsatz an Knollen, die Symptome dieses Virus aufweisen, beträgt:
0,0 Prozent der Masse für Vorstufenpflanzgut;
0,1 Prozent der Masse für Basispflanzgut;
0,5 Prozent der Masse für zertifiziertes Pflanzgut;
i) Die zweifelhaften Pflanzgutpartien werden durch den Inspektor der Dienststelle unter Quarantäne gestellt.
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Es handelt sich dabei um die Partien:
1. die Druckstellen aufweisen, die über die folgenden Normen hinausgehen:
a) Falls der Durchmesser mehr als 1,5 cm und die Tiefe weniger als 3 mm beträgt: maximal 6,0% Prozent der Masse
b) Falls der Durchmesser weniger als 1,5 cm und die Tiefe mehr als 3 mm beträgt: maximal 6,0% Prozent der Masse
c) Falls der Durchmesser mehr als 1,5 cm und die Tiefe mehr als 3 mm beträgt: maximal 1,0% Prozent der Masse;
2. die Knollen aufweisen, die von einer Fusarium-Art befallen sind
3. die Frostschäden aufweisen
4. die leicht mit Nassfäule befallen sind und allgemein jede Partie die Symptome der Fäule aufweisen
Diese Pflanzgutpartien werden nur dann angenommen, wenn sie im Anschluss an eine neue Kontrolle, die

wenigstens zwei Wochen nachdem sie unter Quarantäne gestellt wurden, durchgeführt wird, die Normen erfüllen.

Art. 9 - Anhang IV des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. März 2014 über die Erzeugung und den
Verkehr von Pflanzkartoffeln wird durch folgenden Anhang ersetzt:

″Anhang IV -

Anforderungen an das Inverkehrbringen von Kartoffel-Vorstufenpflanzgut als EU-Klasse PBTC und EU-Klasse PB

1. Für Vorstufenpflanzgut ″EU-Klasse PBTC″ gelten folgende Anforderungen:

a) Anforderungen an Pflanzkartoffeln:

i) unter den angebauten Pflanzen befinden sich keine nicht sortenechten Pflanzen und keine Pflanzen fremder
Sorten;

ii) die Pflanzen, auch die Knollen, werden durch Mikrovermehrung erzeugt;

iii) die Pflanzen, auch die Knollen, werden in einer geschützten Einrichtung und in einem schädlingsfreien
Nährmedium erzeugt;

iv) die Knollen werden nur bis zur ersten Generation vermehrt;

v) die Pflanzen genügen den in der folgenden Tabelle aufgeführten Schwellenwerten für das Vorhandensein von
RNQPs oder durch die betreffenden RNQPs verursachter Symptome:

RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs im Vermehrungsbestand
für KartoffelVorstufenpflanzgut
der EU-Klasse PBTC (ausgedrückt
in %)

Schwarzbeinigkeit (Dickeya Samson et al.
spp. [1DICKG]; Pectobacterium Waldee
emend. Hauben et al.spp. [1PECBG])

0

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino
et al. [PHYPSO]

0

Mosaiksymptome, verursacht durch
Viren,
und
Symptome, verursacht durch das Blatt-
rollvirus [PLRV00]

0

Potato spindle tuber viroid [PSTVD0] 0

RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs in der direkten Nach-
kommenschaft von Kartoffel-
Vorstufenpflanzgut der EU-Klasse
PBTC (ausgedrückt in %)

Anzeichen von Virosen 0

b) Anforderungen an Partien:
i) sie enthalten keine von Kartoffelfäule befallenen Pflanzkartoffeln;
ii) sie enthalten keine von gewöhnlichem Schorf befallenen Pflanzkartoffeln;
iii) sie enthalten keine durch Austrocknung übermäßig gewelkten Pflanzkartoffeln;
iv) sie enthalten keine Pflanzkartoffeln mit äußeren Mängeln, auch keine missgestalteten oder beschädigten

Knollen;
v) die Partien von Kartoffel-Vorstufenpflanzgut genügen den in der folgenden Tabelle aufgeführten Schwellen-

werten für das Vorhandensein von RNQPs oder durch die betreffenden RNQPs verursachter Symptome:

RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs in den Partien von Kar-
toffel -Vorstufenpflanzgut der
EU-Klasse PBTC in % der Masse

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Ditylenchus destructor Thorne [DITY-
DE]

0
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RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs in den Partien von Kar-
toffel -Vorstufenpflanzgut der
EU-Klasse PBTC in % der Masse

Wurzeltöterkrankheit, verursacht
durch Thanatephorus cucumeris
(A.B. Frank) Donk [RHIZSO]

0

Pulverschorf, verursacht durch Spon-
gospora subterranea (Wallr.) Lagerh.
[SPONSU]

0

2) Für Vorstufenpflanzgut ″EU-Klasse PB″ gelten folgende Anforderungen:
a) Anforderungen an Pflanzkartoffeln:
i) der Anteil an nicht sortenechten Pflanzen und der Anteil an Pflanzen fremder Sorten betragen zusammenge-

rechnet höchstens 0,01%;
ii) die Pflanzen genügen den in der folgenden Tabelle aufgeführten Schwellenwerten für das Vorhandensein von

RNQPs oder durch die betreffenden RNQPs verursachter Symptome:

RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs im Vermehrungsbestand
für Kartoffel-Vorstufenpflanzgut
der EU-Klasse PB (ausgedrückt in %)

Schwarzbeinigkeit (Dickeya Samson et
al. spp. [1DICKG]; Pectobacterium Wal-
dee emend. Hauben et al.spp. [1PECBG])

0

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino
et al. [PHYPSO]

0

Mosaiksymptome, verursacht durch
Viren,
und
Symptome, verursacht durch das Blatt-
rollvirus [PLRV00]

0,1

Potato spindle tuber viroid [PSTVD0] 0

RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs in der direkten Nachkom-
menschaft von Kartoffel-Vorstufen-

pflanzgut der EU-Klasse PB (ausge-
drückt in %

Anzeichen von Virosen 0,5

;
b) Toleranzen für die folgenden Unreinheiten, Mängel und Krankheiten in Partien:
i) der Anteil an Pflanzkartoffeln, die von Kartoffelfäule, ausgenommen Bakterienringfäule und Schleimkrankheit,

befallen sind, beträgt höchstens 0,2 % der Masse;
ii) der Anteil an Pflanzkartoffeln, die auf über einem Drittel der Knollenoberfläche von gewöhnlichem Schorf

befallen sind, beträgt höchstens 5,0 % der Masse;
iii) der Anteil an Knollen, die aufgrund übermäßiger Trocknung oder aufgrund der Austrocknung durch

Silberschorf gewelkt sind, beträgt höchstens 0,5 % der Masse;
iv) der Anteil an Pflanzkartoffeln mit äußeren Mängeln, auch missgestalteten oder beschädigten Knollen, beträgt

höchstens 3,0 % der Masse;
v) der Anteil an Erde und Fremdstoffen beträgt höchstens 1,0 % der Masse;
vi) die Partien von Kartoffel-Vorstufenpflanzgut genügen den in der folgenden Tabelle aufgeführten Schwellen-

werten für das Vorhandensein von RNQPs oder durch die betreffenden RNQPs verursachter Symptome:

RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs in den Partien von Kar-
toffel -Vorstufenpflanzgut der
EU-Klasse PB in % der Masse

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] 0

Wurzeltöterkrankheit, wobei die Knollen
auf mehr als 10 % ihrer Oberfläche befal-
len sind, verursacht durch Thanatephorus
cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]

1,0
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RNQPs oder durch RNQPs
verursachte Symptome

Schwellenwert für das Vorhandensein
von RNQPs in den Partien von Kar-
toffel -Vorstufenpflanzgut der
EU-Klasse PB in % der Masse

Pulverschorf, wobei die Knollen auf
mehr als 10 % ihrer Oberfläche befal-
len sind, verursacht durch Spongospora
subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU]

1,0

;
vii) der Gesamtanteil an Pflanzkartoffeln mit Toleranzen gemäß den Punkten i bis iv und vi beträgt höchstens 6,0 %

der Masse.″

Art. 10 - Der vorliegende Erlass tritt am 31. Mai 2020 in Kraft.

Namur, den 5. Mai 2020.

W. BORSUS

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2020/41455]

5 MEI 2020. — Ministerieel besluit tot wijziging van bijlage I en bijlage IV van het besluit van de Waalse Regering
van 20 maart 2014 betreffende de productie en het in de handel brengen van pootaardappelen

De Minister van Landbouw,

Gelet op het Waalse Landbouwwetboek, inzonderheid op artikel D.4 en op artikel D.134, eerste lid, 2° en 3°;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie en het in de handel
brengen van pootaardappelen, artikel 29;

Gelet op het overleg tussen de gewestelijke Regeringen en de federale overheid van 20 februari 2020;

Gelet op het rapport van 23 maart 2020 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van
11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen ;

Gelet op het advies nr. 67.178/4 van de Raad van State, gegeven op 27 april 2020, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op Verordening (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad van 26 oktober 2016 betreffende
beschermende maatregelen tegen plaagorganismen bij planten, tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 en (EU) nr. 1143/2014 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van de
Richtlijnen 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG en 2007/33/EG van de
Raad,

Besluit :

Artikel 1. Bij dit besluit wordt Uitvoeringsrichtlijn (EU) 2020/177 van de Commissie van 11 februari 2020 tot
wijziging van de Richtlijnen 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/55/EG, 2002/56/EG en 2002/57/EG van
de Raad, Richtlijnen 93/49/EEG en 93/61/EEG van de Commissie en Uitvoeringsrichtlijnen 2014/21/EU en
2014/98/EU wat betreft plaagorganismen bij planten op zaden en ander plantaardig teeltmateriaal gedeeltelijk
omgezet.

Art. 2. In bijlage I, punt 2.6.1., bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie
en het in de handel brengen van pootaardappelen wordt punt a) vervangen door hetgeen volgt :

“a) Prebasispootgoed

Het prebasispootgoed bestaat uit pootaardappelen van generaties die voorafgaan aan het basispootgoed. Er wordt
een onderscheid gemaakt tussen prebasispootgoed-CT (waarbij CT : weefselcultuur betekent) en prebasispootgoed

Het prebasispootgoed-CT:

i) komt voort uit micro-vermeerderingsmethodes,

ii) pootgoed PB-CT genoemd,

iii) vitroknollen, vitrokiemplanten, geadapteerde kiemplanten of miniknollen,

iv) in één enkele generatie voortgebracht,

v) de rasechtheid van het pootgoed wordt gegarandeerd door de producent, en

vi) is afkomstig van moederplanten die vrij zijn van de volgende plaagorganismen: : Pectobacterium spp., Dickeya
spp., Candidatus Liberibacter solanacearum, Candidatus Phytoplasma solani, de aardappelspoelknolviroïde, het
aardappelbladrolvirus en de aardappelvirussen A, M, S, X en Y na officieel onderzoek of onderzoek onder officieel
toezicht.
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Het prebasispootgoed:

i) is afkomstig van een kloonselectie, uitgevoerd in een teelt die gecontroleerd wordt door de Dienst voor de
productie van pootgoed of van een teelt vastgesteld voor de instandhouding van een ras ;

ii) pootgoed PB genoemd,

iii) is afkomstig van kloonmateriaal dat verschoond is van de volgende plaagorganismen: Pectobacterium spp.,
Dickeya spp., Candidatus Liberibacter solanacearum, Candidatus Phytoplasma solani, de aardappelspoelknolviroïde,
het aardappelbladrolvirus en de aardappelvirussen A, M, S, X en Y na officieel onderzoek of onderzoek onder officieel
toezicht, en

iv) is voorzien van een verklaring van de producent of van de instandhouder die de volgende gegevens bevat : de
hoeveelheid materiaal, het referentienummer van dat materiaal, de omschrijving van het etiket op de verpakkingen (of
een specimen van dat etiket).

Al die gegevens worden voor de inschrijving van de teelten in het controleproces aan de Dienst verstrekt.

De categorie ″prebasispootgoed″ wordt naar gelang van de productiegeneratie onderverdeeld in 4 klassen :
″prebasispootgoed van de 1e generatie (PB1)″, ″prebasispootgoed van de 2e generatie (PB2)″, ″prebasispootgoed van de
3e generatie (PB3)″, en ″prebasispootgoed van de 4e generatie (PB4).″

Art. 3. In bijlage I, punt 2.6.2., bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie
en het in de handel brengen van pootaardappelen wordt het eerste lid vervangen door hetgeen volgt :

“Het maximumaantal veldgeneraties van prebasispootgoed is vier.”

Art. 4. In bijlage I, punt 5.2., eerste lid, bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de
productie en het in de handel brengen van pootaardappelen wordt een punt 3) ingevoegd:

“3) elke plant van een ander ras dan die welke bij de registratie van het productieperceel is aangegeven”.

Art. 5. In bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie en het in de
handel brengen van pootaardappelen wordt punt 5.3 vervangen door hetgeen volgt :

“5.3. Normen.

Het aantal niet-rasechte planten en planten van andere rassen tezamen niet meer dan 0 % voor prebasispootgoed;
0,01 voor pootgoed S; 0,015 % voor pootgoed SE; 0,02 % voor pootgoed E en 0,05 % voor gecertificeerd pootgoed.

Pootaardappelen moeten voldoen aan de volgende eisen betreffende de aanwezigheid van gereguleerde
niet-quarantaineorganismen of door gereguleerde niet-quarantaineorganismen veroorzaakte ziekten, en de respectieve
categorieën, zoals opgenomen in de volgende tabel:

Gereguleerde niet-qua-
rantaineorganismen of
door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen
veroorzaakte sympto-
men

Drempelwaarde voor
de aanwezigheid van
gereguleerde niet-
quarantaineorganis-
men op de planten
die worden geteeld
om prebasis poot-
aardappelen te ver-
krijgen (uitgedrukt
in procent)

Drempelwaarde in de planten
voor basispootgoed

(uitgedrukt in procent)

Drempelwaarde in
de planten voor
gecer t ificeerd
pootgoed (uitge-
drukt in procent)

Klassen PB1 tot PB4 S SE E A B

B l a c k l e g
(Dickeya Samson et al. spp.
[1DICKG]; Pectobacte-
rium Waldee emend. Hau-
ben et al. spp. [1PECBG]

0 0 0 0,2 0,3 0,6

Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et al.
[LIBEPS]

0 0 0 0 0 0

Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al.
[PHYPSO]

0 0 0 0 0 0

Door virussen veroorzaakte
mozaïeksymptomen
en
symptomen veroorzaakt
door Potato leaf roll virus
[PLRV00]

0 0,1 0,2 0,4 1,0 3,0

Potato spindle tuber viroid
[PSTVD0]

0 0 0 0 0 0
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Art. 6. In bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie en het in de
handel brengen van pootaardappelen wordt punt 7.1 vervangen door hetgeen volgt :

“7.1. Materiaal onderworpen aan de virologische test

Op grond van de voorlopige rangschikking toegewezen bij de veldkeuring en van de aanvraag van de
inschrijvingsnemer worden de volgende analyses uitgevoerd op de monsters genomen volgens de onder punt 6.1. of
6.2. vermelde modaliteiten :

Categorie. Prebasis Basis Gecertificeerd

Klassen PB1 tot PB4 S SE E A B

Te onderzoeken virussen
Bladrol (PLRV)
Virus A (PVA)
Virus M (PVM)
Virus S (PVS)
Virus X (PVX)
Virus Y (PVY)

T
T
T
T
T
T

T
t
t
T
T
T

t
t
t
T
T
T

t
t
t
t
T
T

t
t
t
t
t
T

t
-
-
-
-
T

T : verplichte test, t : facultatieve test, - geen test

De facultatieve tests worden uitgevoerd op verzoek van de inschrijvingsnemer, van de vermeerderaar, of van de
Dienst als hij zulks nodig acht.

De Dienst kan op twijfelachtige percelen genomen monsters onderwerpen aan de onderzoeken die hij nodig acht.
De test op bladrol (PLRV) gebeurt systematisch op pootgoed van percelen waarop bij de veldkeuring bladrol is

vastgesteld.”.

Art. 7. In bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie en het in de
handel brengen van pootaardappelen wordt punt 7.2 vervangen door hetgeen volgt :

“7.2. Normen.

Bij virologische tests, uitgevoerd volgens een door de Dienst bepaalde analysetechniek, zijn de maximale
besmettingspercentages die worden aanvaard in monsters van planten van directe nateelt, in de onderstaande tabel
opgenomen.

Gereguleerde niet-
quarantaineorga-
nismen of door
gereguleerde niet-
quarantaineorga-
nismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor
de aanwezigheid van
gereguleerde niet-
quarantaineorganis-
men op de planten
die worden geteeld
om prebasis poot-
aardappelen te ver-
krijgen

Drempelwaarde in de directe
nateelt van de planten

voor basispootgoed

Drempelwaarde in de
directe nateelt voor
gecertificeerd poot-
goed

Klasse PB1 tot PB4 S SE E A B

Bladrol 0,5 0,5 1,0 2,0 4,0 5,0

Virus A 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus M 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus S 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus X 0,0 0,5 1,0 2,0 6,0 -

Virus Y 0,5 0,5 1,0 2,0 6,0 10,0

Totaal virusziekten 0,5 1,0 2,0 3,0 6,0 10,0

- : Geen onderzoek.
».

Art. 8. In bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie en het in de
handel brengen van pootaardappelen wordt punt 10.2.2 vervangen door hetgeen volgt :

“10.2.2. Gezondheidstoestand en diverse gebreken.

De volgende toleranties voor onzuiverheden, gebreken en gereguleerde niet-quarantaineorganismen of door
gereguleerde niet-quarantaineorganismen veroorzaakte symptomen zijn toegestaan voor pootaardappelen:

a) aanhangende grond en andere vreemde bestanddelen: 1,0 % massa voor prebasis- en basispootgoed en
gecertificeerd pootgoed;

b) b) droog- en natrot samen, voor zover niet veroorzaakt door Synchytrium endobioticum, Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus of Ralstonia solanacearum, uitgedrukt in massapercenten: 0,0 voor prebasispootgoed;
en 0,5 waarvan natrot 0,1 voor prebasispootgoed en 0,2 voor gecertificeerd pootgoed;

c) uitwendige gebreken (bv. misvormde of beschadigde knollen): 3,0 % massa;

d) aardappelschurft op meer dan een derde van het oppervlak van de knollen: 5,0 % massa;

e) verschrompelde knollen als gevolg van overmatige of door zilverschurft veroorzaakte uitdroging: 0,5 % voor
prebasispootgoed en 1,0 % massa voor basispootgoed en gecertificeerd pootgoed;
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f) gereguleerde niet-quarantaineorganismen of door gereguleerde niet-quarantaineorganismen veroorzaakte
symptomen op partijen pootaardappelen:

Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroorzaakte
symptomen

Drempelwaarde voor
de aanwezigheid
van gereguleerde
niet-quarantaine-
organismen op de
partijen prebasis
pootaardappelen,
massa

Drempelwaarde voor
de aanwezigheid
van gereguleerde
niet-quarantaine-
organismen op
basispootgoed,
massa

Drempelwaarde voor
de aanwezigheid
van gereguleerde
niet-quarantaine-
organismen op
gecertificeerd poot-
goed, massa

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al.

0 0 0

Ditylenchus destructor Thorne [DITY-
DE]

0 0 0

Lakschurft op meer dan 10 % van het
oppervlak van de knollen, veroorzaakt
door Thanatephorus cucume-
ris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]

1,0 5,0 5,0

Poederschurft op meer dan 10 % van het
oppervlak van de knollen, veroorzaakt
door Spongospora subterranea (Wallr.)
Lagerh. [SPONSU]

0 0,2 3,0

;
g) totale tolerantie voor de punten b) tot f): 0,5 % massa voor prebasispootgoed en basispootgoed en 8,0 % massa

voor gecertificeerd pootgoed;
h) het maximale percentage in gewicht van knollen met symptomen van het virus YNTN is :
0,0 % massa voor prebasispootgoed
0,1 % massa voor basispootgoed
0,5 % massa voor gecertificeerd pootgoed;
i) twijfelachtige partijen worden door de keurmeester van de Dienst in quarantaine geplaatst, onder meer :
Het gaat om de partijen
1. die samengedrukt zijn boven de volgende normen:
a) Indien diameter > 1,5 cm en diepte < 3 mm : maximum 6,0 % massa
b) Indien diameter < 1,5 cm en diepte > 3 mm : maximum 6,0 % massa
c) Indien diameter > 1,5 cm en diepte > 3 mm : maximum 1,0 % massa;
2. knollen aangetast door Fusarium
3. bevroren knollen
4. partijen die licht aangetast zijn door natrot, en in het algemeen, elke partij die symptomen van rotting vertoont.
Deze partijen worden slechts aanvaard als ze bij een nieuwe keuring, minstens 2 weken na de quarantaine, aan de

normen voldoen.

Art. 9. Bijlage IV bij het besluit van de Waalse Regering van 20 maart 2014 betreffende de productie en het in de
handel brengen van pootaardappelen wordt vervangen door hetgeen volgt :

“Bijlage IV.

Eisen voor het in de handel brengen van prebasispootgoed van aardappelen als EU-klasse PBTC en EU-klasse PB

1. Prebasispootgoed van aardappelen van de EU-klasse PBTC moet aan de volgende eisen voldoen:

a) eisen betreffende de pootaardappelen:

i) niet-rasechte planten en planten van andere rassen zijn niet in het gewas aanwezig;

ii) planten, knollen inbegrepen, worden geproduceerd door middel van microvermeerdering;

iii) planten, knollen inbegrepen, worden geproduceerd in een beschermde faciliteit en in een groeimedium dat vrij
is van ziekten;

iv) knollen worden na de eerste generatie niet meer vermenigvuldigd;

v) planten moeten voldoen aan de volgende drempelwaarden betreffende de aanwezigheid van gereguleerde
niet-quarantaineorganismen of door de respectieve gereguleerde niet-quarantaineorganismen veroorzaakte sympto-
men, zoals opgenomen in de volgende tabel:

Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezig-
heid van gereguleerde niet-
quarantaineorganismen op de plan-
ten van prebasispootgoed van
aardappelen van de EU-klasse PBTC
(uitgedrukt in procent)

Blackleg (Dickeya Samson et al. spp.
[1DICKG]; Pectobacterium Waldee
emend. Hauben et al. spp. [1PECBG]

0

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0
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Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezig-
heid van gereguleerde niet-
quarantaineorganismen op de plan-
ten van prebasispootgoed van
aardappelen van de EU-klasse PBTC
(uitgedrukt in procent)

Candidatus Phytoplasma solani Quag-
lino et al. [PHYPSO]

0

Door virussen veroorzaakte mozaïek-
symptomen
en
symptomen veroorzaakt door Potato
leaf roll virus [PLRV00]

0

Potato spindle tuber viroid [PSTVD0] 0

Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezigheid
van gereguleerde niet-quarantaine-
organismen in de directe nateelt van
prebasispootgoed van aardappelen
van de EU-klasse PBTC (uitgedrukt
in procent)

Symptomen van virusziekten 0

b) eisen betreffende partijen:
i) zij zijn vrij van pootaardappelen met rot;
ii) zij zijn vrij van pootaardappelen met aardappelschurft;
iii) zij zijn vrij van overmatig verschrompelde pootaardappelen als gevolg van uitdroging;
iv) zij zijn vrij van pootaardappelen met uitwendige onvolkomenheden, inclusief misvormde of beschadigde

knollen;
v) partijen prebasispootgoed van aardappelen moeten voldoen aan de volgende drempelwaarden betreffende de

aanwezigheid van gereguleerde niet-quarantaineorganismen of door de respectieve gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroorzaakte symptomen, zoals opgenomen in de volgende tabel:

Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezigheid
van gereguleerde niet-quarantaine-
organismen op de partijen preba-
sispootgoed van aardappelen van de
EU-klasse PBTC, massa

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] 0

Lakschurft veroorzaakt door Thanatep-
horus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHI-
ZSO]

0

Poederschurft veroorzaakt door Spongo-
spora subterranea (Wallr.) Lagerh.
[SPONSU]

0

.
2) Prebasispootgoed van aardappelen van de EU-klasse PB moet aan de volgende eisen voldoen:
a) eisen betreffende de pootaardappelen:
i) het aantal niet-rasechte planten en het aantal planten van andere rassen bedragen samen niet meer dan 0,01 %;
ii) planten moeten voldoen aan de volgende drempelwaarden betreffende de aanwezigheid van gereguleerde

niet-quarantaineorganismen of door de respectieve gereguleerde niet-quarantaineorganismen veroorzaakte sympto-
men, zoals opgenomen in de volgende tabel:

Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezigheid
van gereguleerde niet-quarantaine-
organismen op de planten van preba-
sispootgoed van aardappelen van de
EU-klasse PB (uitgedrukt in procent)

Blackleg (Dickeya Samson et al. spp.
[1DICKG]; Pectobacterium Waldee
emend. Hauben et al. spp. [1PECBG]

0

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Candidatus Phytoplasma solani Quag-
lino et al. [PHYPSO]

0
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Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezigheid
van gereguleerde niet-quarantaine-
organismen op de planten van preba-
sispootgoed van aardappelen van de
EU-klasse PB (uitgedrukt in procent)

Door virussen veroorzaakte mozaïek-
symptomen
en
symptomen veroorzaakt door Potato
leaf roll virus [PLRV00]

0,1

Potato spindle tuber viroid [PSTVD0] 0

Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezigheid
van gereguleerde niet-quarantaine-
organismen in de directe nateelt van
prebasispootgoed van aardappelen
van de EU-klasse PB (uitgedrukt in
procent)

Symptomen van virusziekten 0,5

;

b) toleranties voor de partijen met betrekking tot de volgende onzuiverheden, onvolkomenheden en ziekten:

i) het aandeel pootaardappelen met ander rot dan ring- of bruinrot bedraagt niet meer dan 0,2 % massa;

ii) het aandeel pootaardappelen met aardappelschurft op meer dan een derde van hun oppervlak bedraagt niet
meer dan 5,0 massa;

iii) het aandeel knollen die verschrompeld zijn als gevolg van overmatige uitdroging of door zilverschurft
veroorzaakte uitdroging, bedraagt niet meer dan 0,5 % massa;

iv) het aandeel pootaardappelen met uitwendige onvolkomenheden, inclusief misvormde of beschadigde knollen,
bedraagt niet meer dan 3,0 massa;

v) aanhangende grond en andere vreemde bestanddelen bedragen samen niet meer dan 1,0 massa;

vi) partijen prebasispootgoed van aardappelen moeten voldoen aan de volgende drempelwaarden betreffende de
aanwezigheid van gereguleerde niet-quarantaineorganismen of door de respectieve gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroorzaakte symptomen, zoals opgenomen in de volgende tabel:

Gereguleerde niet-quarantaineorga-
nismen of door gereguleerde niet-
quarantaineorganismen veroor-
zaakte symptomen

Drempelwaarde voor de aanwezigheid
van gereguleerde niet-quarantaine-
organismen op de partijen preba-
sispootgoed van aardappelen van de
EU-klasse PB, massa

Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. [LIBEPS]

0

Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] 0

Lakschurft op meer dan 10 % van het
oppervlak van de knollen, veroorzaakt
door Thanatephorus cucumeris (A.B.
Frank) Donk [RHIZSO]

1,0

Poederschurft op meer dan 10 % van het
oppervlak van de knollen, veroorzaakt
door Spongospora subterranea (Wallr.)
Lagerh. [SPONSU]

1,0

;

vii) het totale aandeel van de pootaardappelen dat onder de in de punten i) tot en met iv) en vi) genoemde
toleranties valt, bedraagt niet meer dan 6,0 % massa.

Art. 10. Dit besluit treedt in werking op 31 mei 2020.

Namen, 5 mei 2020.

W. BORSUS
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